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II.1.3.
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II.1.1.

II.1.
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I.4.

I.3.

I.1.

See the notice on TED website 476377-2020 - Competition
Poland-Czarnków: Credit granting services
OJ S 197/2020 09/10/2020
Contract notice
Services

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Gmina Czarnków
National registration number: 7632091377
Postal address: Rybaki 3
Town: Czarnków
NUTS code: PL411 Pilski
Postal code: 64-700
Country: Poland
Contact person: Magdalena Mendyk
E-mail: urzad@czarnkowgmina.pl
Telephone: +48 672552227
Fax: +48 672553079

:Internet address(es)
Main address: www.czarnkowgmina.pl

Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of 
charge, at: https://platformazakupowa.pl/pn/gmina_czarnkow
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

Type of the contracting authority
Regional or local authority

Main activity
Other activity: administracja samorządowa

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Zaciągnięcie kredytu długoterminowego kredytu długoterminowego w wysokości 4 000 000,00 
PLN na finansowanie planowanego deficytu budżetu gminy Czarnków w 2020 roku oraz spłatę 
zobowiązań z tytułu wcześniej zaciągniętych pożyczek i kredytów
Reference number: SKG.271.1.2020

Main CPV code
66113000 Credit granting services

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/476377-2020
mailto:urzad@czarnkowgmina.pl?subject=TED
http://www.czarnkowgmina.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/gmina_czarnkow
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II.2.7.

II.2.6.

II.2.5.

II.2.4.

II.2.3.

II.2.

II.1.6.

II.1.5.

II.1.4.

Type of contract
Services

Short description
1. Przedmiotem zamówienia jest udzielenie kredytu długoterminowego w wysokości 4 000 
000,00 PLN na finansowanie planowanego deficytu budżetu gminy Czarnków w 2020 roku 
oraz spłatę zobowiązań z tytułu wcześniej zaciągniętych pożyczek i kredytów.
2. Terminy spłaty kredytu: lata 2021–2038.
3. Spłata kapitału następować będzie w okresach ustalonych w harmonogramie, począwszy 
od 20.6.2021, na podstawie noty obciążeniowej (informacji) dostarczonej przez bank do 
Zamawiającego min. na 3 dni przed planowaną spłatą.
4. Zabezpieczenie kredytu stanowi weksel własny in blanco wraz z deklaracją wekslową. Ww. 
dokumenty zaopatrzone zostaną kontrasygnatą skarbnika.
5. Uruchomienie kredytu w terminie do 4 dni od zawarcia umowy w terminach i transzach 
wskazanych w pisemnym wniosku Zamawiającego z ostatecznym wykorzystaniem do dnia 20 
grudnia 2020 r.

Estimated total value

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Description

Place of performance
NUTS code: PL411 Pilski
Main site or place of performance: Gmina Czarnków z siedzibą w Urzędzie Gminy przy ul. 
Rybaki 3, 64-700 Czarnków, POLSKA

Description of the procurement
1. Przedmiotem zamówienia jest udzielenie kredytu długoterminowego w wysokości 4 000 
000,00 PLN na finansowanie planowanego deficytu budżetu gminy Czarnków w 2020 roku 
oraz spłatę zobowiązań z tytułu wcześniej zaciągniętych pożyczek i kredytów.
2. Terminy spłaty kredytu: lata 2021–2038.
3. Spłata kapitału następować będzie w okresach ustalonych w harmonogramie, począwszy 
od 20.6.2021, na podstawie noty obciążeniowej (informacji) dostarczonej przez bank do 
Zamawiającego min. na 3 dni przed planowaną spłatą.
4. Zabezpieczenie kredytu stanowi weksel własny in blanco wraz z deklaracją wekslową. Ww. 
dokumenty zaopatrzone zostaną kontrasygnatą skarbnika.
5. Uruchomienie kredytu w terminie do 4 dni od zawarcia umowy w terminach i transzach 
wskazanych w pisemnym wniosku Zamawiającego z ostatecznym wykorzystaniem do dnia 20 
grudnia 2020 r.

Award criteria
Price is not the only award criterion and all criteria are stated only in the procurement 
documents

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
End: 20/06/2038
This contract is subject to renewal: no
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IV.2.

IV.1.8.

IV.1.3.

IV.1.1.

IV.1.

III.2.2.

III.2.

III.1.3.

III.1.2.

III.1.1.

III.1.

II.2.14.

II.2.13.

II.2.11.

II.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 
Zezwolenie na prowadzenie działalności bankowej na terenie Polski, a także realizację usług 
objętych przedmiotem zamówienia, zgodnie z przepisami ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. 
Prawo bankowe (t.j. Dz.U. z 2019 r. poz. 2357 ze zm.) a w przypadku określonym w art. 178 
ust. 1 ustawy Prawo bankowe, inny dokument potwierdzający rozpoczęcie działalności przed 
dniem wejście w życie ustawy, o której mowa w art. 193 ustawy Prawo bankowe (dokument 
składany na wezwanie Zamawiającego – do złożenia tego dokumentu zostanie zobligowany 
Wykonawca, którego oferta została najwyżej oceniona).

Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria: 
Zamawiający nie określił dodatkowych warunków udziału w postępowaniu.

Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria: 
Zamawiający nie określił dodatkowych warunków udziału w postępowaniu.

Conditions related to the contract

Contract performance conditions
Warunki umowy określa pkt 18 SIWZ – Istotne dla stron postanowienia, które zostaną 
wprowadzone do treści zawieranej umowy w sprawie zamówienia publicznego.

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Administrative information
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VI.4.3.

VI.4.2.

VI.4.1.

VI.4.

VI.3.

VI.1.

IV.2.7.

IV.2.6.

IV.2.4.

IV.2.3.

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 09/11/2020 10:00Local time: 

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in months: 2 (from the date stated for receipt of tender)

Conditions for opening of tenders
Date: 09/11/2020 10:05Local time: 
Place: 
Gmina Czarnków z siedzibą w Urzędzie Gminy przy ul. Rybaki 3, 64-700 Czarnków, POLSKA, 
biuro nr 5

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: yes
Estimated timing for further notices to be published:
Rok 2021

Additional information

Procedures for review

Review body
Official name: Urząd Zamówień Publicznych
Postal address: ul. Postępu 17A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: uzp@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587701
Fax: +48 224587700
Internet address: https://www.uzp.gov.pl/

Body responsible for mediation procedures
Official name: Urząd Zamówień Publicznych
Postal address: ul. Postępu 17A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: uzp@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587701
Fax: +48 224587700
Internet address: https://www.uzp.gov.pl/

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 

mailto:uzp@uzp.gov.pl?subject=TED
https://www.uzp.gov.pl/
mailto:uzp@uzp.gov.pl?subject=TED
https://www.uzp.gov.pl/
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1. Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami Pzp czynności 
Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie Pzp.
2. Odwołanie powinno wskazywać czynność lub zaniechanie czynności Zamawiającego, której 
zarzuca się niezgodność z przepisami Pzp, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, 
określać żądanie oraz wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie 
odwołania.
3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby w formie pisemnej w postaci papierowej albo w 
postaci elektronicznej, opatrzone odpowiednio własnoręcznym podpisem albo kwalifikowanym 
podpisem elektronicznym.
4. Odwołujący przesyła kopię odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do 
wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem 
tego terminu. Domniemywa się, iż Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed 
upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej.
5. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przesłania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia – jeżeli zostały przesłane w sposób 
określony w art. 180 ust. 5 zdanie drugie Pzp albo w terminie 15 dni – jeżeli zostały przesłane 
w inny sposób.
6. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o zamówieniu, Specyfikacji Istotnych Warunków 
Zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia Specyfikacji Istotnych Warunków 
Zamówienia na stronie internetowej.
7. Odwołanie wobec czynności innych niż określone w pkt 19.5 i 19.6 SIWZ wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia.
8. Jeżeli Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał Wykonawcy zawiadomienia o 
wyborze oferty najkorzystniejszej odwołanie wnosi się nie później niż w terminie:
a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu 
zamówienia;
b) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
9. W przypadku wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu 
związania ofertą ulega zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez Krajową Izbę Odwoławczą 
orzeczenia.
10. Wykonawca może zgłosić przystąpienie do postępowania odwoławczego w terminie 3 dni 
od dnia otrzymania kopii odwołania, wskazując stronę, do której przystępuje, i interes w 
uzyskaniu rozstrzygnięcia na korzyść strony, do której przystępuje. Zgłoszenie przystąpienia 
doręcza się Prezesowi Izby w postaci papierowej albo elektronicznej opatrzone 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym, a jego kopię przesyła się Zamawiającemu oraz 
Wykonawcy wnoszącemu odwołanie.
11. Wykonawcy, którzy przystąpili do postępowania odwoławczego, stają się uczestnikami 
postępowania odwoławczego, jeżeli mają interes w tym, aby odwołanie zostało rozstrzygnięte 
na korzyść jednej ze stron. Zamawiający lub odwołujący może zgłosić opozycję przeciw 
przystąpieniu innego Wykonawcy nie później niż do czasu otwarcia rozprawy.
12. Jeżeli koniec terminu do wykonania czynności przypada na sobotę lub dzień ustawowo 
wolny od pracy, termin upływa dnia następnego po dniu lub dniach wolnych od pracy.
13. W sprawach nie uregulowanych w pkt 19 w zakresie wniesienia odwołania i skargi mają 
zastosowanie przepisy działu VI ustawy Pzp.



476377-2020 Page 6/6

VI.5.

VI.4.4. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Urząd Zamówień Publicznych
Postal address: ul. Postępu 17A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: uzp@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587701
Fax: +48 224587700
Internet address: https://www.uzp.gov.pl/

Date of dispatch of this notice
04/10/2020

mailto:uzp@uzp.gov.pl?subject=TED
https://www.uzp.gov.pl/

